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RESUMO

Este trabalho consiste em um estudo sobre as motivagbes linguisticas e
extralinguisticas que levaram a nomear os morros das cidades turisticas do Tocantins,
sendo eles: Morro da Catedral, Morro do Chapéu, Morro da Cruz, Morro do Ledo,
Morro do Limpao, Morro Saca-Trapo, Morro do Segredo, Morro da Tartaruga e Morro
Vermelho. A pesquisa tem como objetivo investigar os fatores que motivaram a
nomeacao dos morros tocantinenses, buscando compreender a relacdo entre lingua,
sociedade e cultura, por isso, esse tema foi 0 primeiro ponto abordado na formulacéo
do referencial teorico. A seguir, abordou-se o Léxico, até chegar nos fundamentos
tedrico-metodoldgicos da Onomastica, disciplina que trata do estudo sobre os nomes
préprios, que se divide em duas areas, sendo uma delas a Toponimia, que se
encarrega de compreender os nomes de lugares. A pesquisa tem carater qualitativo,
e toma dados escritos, como pesquisa bibliograficas e documental para a producao
de fichas lexicografico-toponimicas adaptadas de Dick (1992). Para a concretizacao
deste trabalho, foram utilizados o0s pressupostos tedricos e metodoldgicos
desenvolvidos de Dick (1990) e (1992); Dias (2016); Isquerdo (1997), (2012) e (2020);
Sdlis (2018), Ananias e Zamariano (2014). Para o estudo da etimologia dos toponimos
foi utilizado o dicionéario etimoldgico de Lingua Portuguesa de Nascente (1955). A
coleta de dados ocorreu por meio de pesquisa documental, como teses, artigos
cientificos, bem como a percepcdo pessoal. posteriormente os dados foram
organizados em fichas lexicograficas-toponimicas. A partir dos resultados obtidos, foi
possivel constatar que fatores socioculturais, religiosos e fisico-ambientais
influenciaram nas nomeacdes dos morros.

Palavras-chave: Onomastica; Toponimia; Léxico; Cultura; Morros Tocantinenses



ABSTRACT

This work consists of a study on the linguistic and extralinguistic motivations that led
to naming the hills of the tourist cities in Tocantins, namely: Morro da Catedral, Morro
do Chapéu, Morro da Cruz, Morro do Ledo, Morro do Limpao, Morro Saca- Trapo,
Morro do Segredo, Morro da Tartaruga and Morro Vermelho. The research aims to
investigate the factors that motivated the naming of the Tocantins hills, seeking to
understand the relationship between language, society and culture, which is why this
topic was the first point addressed in the formulation of the theoretical framework. Next,
the Lexicon was approached, until arriving at the theoretical-methodological
foundations of Onomastics, a discipline that deals with the study of proper names,
which is divided into two areas, one of which is Toponymy, which is responsible for
understanding the names of places. The research is qualitative in nature, and uses
written data, such as bibliographic and documentary research to produce
lexicographic-toponymic records adapted from Dick (1992). To carry out this work, the
theoretical and methodological assumptions developed by Dick (1990) and (1992)
were used; Dias (2016); Isquerdo (1997), (2012) and (2020); Solis (2018), Ananias
and Zamariano (2014). To study the etymology of toponyms, the Nascente Portuguese
Language Etymological Dictionary (1955) was used. Data collection occurred through
documentary research, such as theses, scientific articles, as well as personal
perception, later the data was organized into lexicographic-toponymic files. From the
results obtained, it was possible to verify that sociocultural, religious and physical-
environmental factors influenced the naming of the hills.

Keywords: Onomastics; Toponymy; Lexicon; Culture; Tocantinense Hills.
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INTRODUCAO

Conhecer a origem dos nomes de lugares contribui para um estudo linguistico
e extralinguistico, pois nos permite conhecer a histéria e a cultura local, tendo em vista
gue o ato de nomear retrata intencdes, e percebemos a interagdo entre a palavra e a
realidade. De acordo com Dick (1990), a nomeacao de lugares configura um imenso
complexo linguo-cultural, em que dados das demais ciéncia se interseccionam
necessariamente e nao exclusivamente.

Nesse sentido, o presente trabalho consistiu na realizacdo de um estudo sobre
a toponimia dos morros das cidades turisticas tocantinenses pertencentes a Regido
Turistica Encantos do Jalapdo e Regido Turistica Serras e Lagos, conforme dispde o
Mapa do Turismo Brasileiro (Brasil, 2019). Os morros estudados foram: Morro da
Catedral, Morro do Chapéu, Morro da Cruz, Morro do Le&o, Morro do Limpao, Morro
Saca-Trapo, Morro do Segredo, Morro da Tartaruga e Morro Vermelho. A pesquisa foi
formulada em torno das seguintes perguntas: quais fatores motivaram as escolhas
dos topbnimos dos morros das cidades turisticas do Tocantins? Os elementos da
natureza estdo presentes na motivacdo dos topdnimos? Qual relacdo entre lingua e
cultura podemos extrais dos topénimos dos morros tocantinenses?

Assim, como objetivo geral da pesquisa, pretendemos investigar os fatores
motivacionais dos nomes dos morros das cidades turisticas do Tocantins, buscando
compreender as relagbes entre lingua, cultura e sociedade marcadas no Iéxico
toponimico em estudo, e ainda promover o reconhecimento e a valorizacdo de
aspectos culturais da regido. Para isso, assinalamos como objetivos especificos:
investigar a origem e motivagédo dos nomes dos morros tocantinenses; levantar dados
acerca da historia das cidades onde os morros se situam e relaciona-la com os
topbnimos dos morros; interpretar os topénimos, levado em consideragéo os aspectos
culturais, religiosos e a natureza da regido e categorizar os dados em fichas
lexicograficas.

A proposta desta pesquisa surgiu no segundo semestre de 2022, quando
cursava a disciplina de Semantica, ministrada pela professora orientadora, Dra. Ana

Lourdes Cardoso Dias. Na ocasido, desenvolvi um artigo sobre os referidos morros
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tocantinenses, motivado pela pratica esportiva em alguns dos morros estudados,
como o Morro do Segredo, Morro do Ledo, Morro da Tartaruga, Morro do Limpéao e
Morro do Chapéu. Ao pesquisar sobre a origem e o significado dos nomes desses
morros, percebi a caréncia de estudos sobre o tema, uma vez que as informacdes
encontradas eram de sites de empresas de outros estados que exploram o turismo na
regido. Essas informagfes encontradas, além de escassas, ainda eram divergentes.
Esses foram os primeiros motivos que justificaram a realizacao do presente trabalho.
Ademais, ao pesquisar sobre o tema, foi perceptivel a auséncia de pesquisas que
abordassem a Toponimia dos morros tocantinenses. Assim, além da motivagao
pessoal, a pesquisa se justificou pela relevancia para a contribuicdo do acervo tedrico-
cientifico na area.

O presente trabalho esta dividido em cinco capitulos, sendo que 0 primeiro
aborda a fundamentacéo tedrica. Este capitulo est4 organizado em cinco itens: o
primeiro aborda o tema Lingua, sociedade e cultura, seguido do estudo sobre o Iéxico,
estudo da Onomastica, Toponimia e finalizando com a abordagem sobre as
classificacdes taxondmicas. O segundo capitulo refere-se ao contexto histérico de
cada municipio onde os morros estéo situados. No terceiro capitulo, sdo apresentados
os procedimentos metodoldgicos para a elaboracdo da pesquisa. No quarto capitulo
é apresentado a andlise e discussdo dos dados e, por fim, no quinto capitulo
apresenta-se as consideracoes finais.



18

CAPITULO 1. FUNDAMENTACAO TEORICA

Este capitulo propde os fundamentos teoricos que tecem elos com os objetivos
do trabalho. Tendo em vista que o estudo se baseia em uma andlise toponimia,
primeiramente sera apresentado uma reflexdo acerca da relacdo entre lingua,
sociedade e cultura. A seguir, sera abordado o Iéxico, os conceitos da Onomastica e,

por fim, seréo discutidos os conceitos da Toponimia.

1.1 LINGUA, SOCIEDADE E CULTURA

No decorrer do tempo, 0 homem desenvolveu a linguagem em suas diversas
formas, tais como a fala, a escrita, os gestos, sinais sonoros, graficos e visuais, para
se comunicar com seu semelhante e, dessa forma, aprimorou-se a interacdo e o
relacionamento social entre os membros de uma comunidade linguistica. Nesse
contexto, Zamariano (2012) afirma que compreender uma sociedade implica estudar
a sua lingua, pois é por meio dela que o homem e seu grupo exteriorizam a forma
como percebem o mundo ao redor, evidenciando tracos de sua cultura.

Nessa perspectiva, ao estudar a lingua é imprescindivel estudar também a
sociedade que a utiliza para expressar sua forma de ver o mundo, dai nota-se a
estreita relacdo entre a lingua, sociedade e cultura. Diante disso, percebe-se que a
ligacdo entre esses trés conceitos é indissociavel, pois a sociedade se constitui por
meio da lingua e cultura.

Dessa maneira, Ananias e Zamariano (2014), defende que cada geracao
guarda de sua cidade a memodria de fatos ou acontecimentos que permanecem como
pontos de demarcacao em sua historia. As autoras destacam que a historia enriquece
as representacdes possiveis da memaria, fornece simbolos e conceitos para que a
sociedade pense sobre si mesma e sobre sua relagdo com o passado e fertiliza a
memo©ria, reativando as lembrancas.

Nesse sentido, o linguista suico Ferdinand Saussure (2006 [1916]),
considerado o pai da Linguistica Moderna, defende que a lingua é a parte social da

linguagem e ela existe por meio da interacdo entre membros de uma comunidade e,
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por meio dessa interagéo, cada individuo mantém e atualiza um “banco de dados” em
seu sistema linguistico. O autor destaca que se pudéssemos abarcar a totalidade das
imagens verbais armazenadas em todos os individuos, atingiriamos o liame social que
constitui a lingua. Trata-se de um tesouro depositado pela pratica da fala em todos os
individuos pertencentes a mesma comunidade, um sistema gramatical que existe
virtualmente nos cérebros de um conjunto de individuos, pois a lingua ndo esta
completa em nenhum, e sim em um grupo de individuos ela existe de modo completo.

Dessa maneira, Saussure (2006 [1916]) entende, pois, que a lingua ndo € uma
pratica individual, ela se constitui através do compartilhamento dos signos linguisticos
armazenados em cada individuo, formando uma comunidade linguistica. A lingua é
muito mais do que um meio de comunicac¢édo, € um reflexo profundo da sociedade que
a utiliza. Ela revela ndo apenas palavras e frases, mas também nuances complexas
do contexto social em que é empregada. No aspecto social, a lingua desempenha um
papel crucial na construcdo e manutencao da identidade cultural de uma comunidade,
pois cada lingua carrega consigo a historia, os valores e as tradicdes de um grupo
especifico de pessoas. A respeito disso, vale destacar:

Desde seu aparecimento, a linguagem foi tdo incompleta quanto o
pensamento humano que ela representa. Por isso, a linguagem deve ser
considerada uma mediadora entre o homem e os fendmenos do mundo que,
por sua vez, hdo necessitam ser reais para se transformarem em objetos de
atengéo desse homem. (Zamariano, 2012, p. 62)

Dessa maneira, cada individuo possui a faculdade de linguagem e um conjunto
de convencdes necessarias adotadas pelo corpo social que permite o exercicio dessa
faculdade. Para Saussure (2006 [1916]), p. 17), “a lingua € uma parte essencial e
também um produto social da linguagem”. Essa ideia € confirmada por Alckmin
(2005), que afirma que a linguagem e a sociedade estdo ligadas entre si de modo
inquestionavel e que essa relacdo é a base da constituicdo do ser humano

No que concerne a cultura, a lingua reflete os costumes de um povo, pois,
como visto, ha uma estreita relacdo entre lingua, sociedade e cultura, e sabendo que
a sociedade se modifica no decorrer dos tempos, incorporando novas formas de
entender o mundo, isso reflete diretamente na lingua, pois ela acompanha as
mudancas socioculturais, adaptando-se a realidade de determinado contexto cultural
e social. Na visdo de Duranti (2000), adquirir uma lingua significa fazer parte de uma
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comunidade de pessoas que participam de atividades comuns através do uso, embora
nunca completo, de uma grande variedade de recursos comunicativos
compartilhados. Nesse sentido, adquirir uma lingua significa fazer parte de uma
tradicdo, compartilhar uma histéria e, portanto, ter acesso a uma memoria coletiva,
cheia de historias, alusdes, opinides, receitas e outras coisas que nos tornam
humanos.

Em conformidade com Seabra (2004), a linguagem como pratica
compartilhada, publica e comunitaria € um tema que se destaca, principalmente
guando se pensa na cultura como um texto, como modo de ordenar os dados
sensoriais da experiéncia através de conceitos e significados. Zamariano (2012)
ressalta que a linguagem deve ser considerada uma mediadora entre o homem e os
fendbmenos do mundo que, por sua vez, ndo necessitam ser reais para se
transformarem em objetos de atencédo desse homem.

A partir do exposto, podemos dizer que, em se tratando dos nomes dados a
lugares e, no caso especifico, aos nomes dados aos morros das cidades turisticas do
Tocantins, entendemos que as escolhas desses nomes refletem as caracteristicas do
grupo social que vive na regido, reproduzindo aspectos da sua realidade cultural e

social, pois a lingua faz parte da cultura de um povo.

1.2 ESTUDO DO LEXICO

O homem é um ser dotado de cognicdo, com a capacidade de expressar suas
percepcdes atraveés da fala. Através da interacdo com o ambiente e com outros
membros de sua comunidade, surge a necessidade de nomear coisas ao seu redor,
como uma maneira de tornar o mundo compreensivel aos seus olhos. A esse respeito,
Biderman (1998) defende que a linguagem revela um universo significativo, que se da
por meio da nomeacéao e identificacéo das entidades da realidade por meio da palavra.
A autora sustenta que a geracao do léxico se processou e se processa através de
atos sucessivos de cognicdo da realidade e de categorizagdo da experiéncia,
cristalizada em signos linguisticos: as palavras. Ela enfatiza que o homem converte
a sua percepcédo de mundo em conceitos e significados e isso ocorre devido a sua
capacidade cognitiva, capaz de organizar e armazenar os dados em categorias

linguisticas que expressam um sistema classificatorio.
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Nesse contexto, Oliveira e Isquerdo (2001) também defendem que o Iéxico
representa a janela através da qual uma comunidade pode ver o mundo, uma vez que
esse nivel da lingua, € 0 que mais deixa transparecer os valores, as crencas, 0S
habitos e costumes de uma comunidade, como também, as inovacdes tecnoldgicas,
transformacdes socioecondémicas e politicas ocorridas numa sociedade.

Alinhado a isso, conforme o sistema cognitivo humano foi se aperfeicoando,
Biderman (1987) destaca que o homem desenvolveu uma estratégia engenhosa ao
associar palavras a conceitos que simbolizam os referentes. Em conformidade com
essa ideia, nota-se que, quando algo desperta o interesse do homem recebe um nome
para ser partilhado entre os demais membros de uma comunidade, e quando algo ndo
tem nome, entra em um grupo chamado de inominavel, que em sentido figurado
significa algo desprezivel, indigno de ter um nome.

Conforme pontua Ananias e Zamariano (2014), o ser humano verbaliza seus
sentimentos por meio da palavra, fenbmeno linguistico que tem fascinado os
estudiosos ao longo da histdria. Consoantes as ideias das autoras, em todas as
civilizacdes, a palavra tem sido motivo de surpresa e de mistério; sempre esteve
revestida de poder e de supersticdo. O interesse em investigar a relacdo entre a
palavra e aquilo que nomeia ndo é algo recente, pois, em conformidade com as
autoras, 0s mitos mais antigos ja apontavam o poder criador das palavras, uma vez
que, por meio delas, o homem conhece, transmite o conhecimento do mundo que o
cerca, nomeia e identifica as entidades da sua realidade.

A esse respeito, Biderman (1987) defende que esse processo de homeacao
gerou o léxico das linguas naturais, e nesse processo o homem foi estruturando o
mundo que o cerca, classificando essas entidades discriminadas. Nessa linha de
raciocinio, Sapir (1969) observa que o léxico da lingua € que mais nitidamente reflete
0 ambiente fisico e social dos falantes, e Paim (2020) refor¢ca que o estudo do léxico
permite a observacéo da leitura que uma comunidade realiza de seu contexto e da
preservacao de parte de sua memoria socio historica e linguistico-cultural, aléem de
possibilitar a catalogacao da variagéo lexical.

O léxico de uma lingua natural pode ser considerado como o patriménio
vocabular de determinada comunidade linguistica, adquirido ao longo de sua histéria.
Assim, conforme Biderman (2001, p. 14), “esse patrimbnio constitui um tesouro

cultural abstrato, ou seja, uma heranca de signos lexicais herdados e de uma série de
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modelos categoriais para gerar novas palavras”. Ainda de acordo com a autora, no
processo individual de cognicdo da realidade, o individuo integra o vocabulario
nomeador das realidades juntamente com os modelos formais que configuram o
sistema lexical.

Posto isso, Biderman (1998), destacou que o léxico de uma lingua € fruto da
interac&do entre comunidade e ambiente, e, por isso, pode ser identificado como algo
de valor inestimavel, no que se refere a contribuicdo vocabular de uma dada
comunidade linguistica que tem uma histéria. Infere-se que as palavras ndo sao
criadas de forma aleatoria, ocorre uma classificacdo baseada na interacdo do ser
pensante com o ambiente, isso lhe permite rotular as coisas e torna-las pertencentes
ao seu mundo.

A nomeacéo resulta do processo de categorizagao. A respeito disso, Biderman
(1998), entende por categorizacdo a classificacdo de objetos feita por um sujeito
humano, resultando numa Unica resposta a uma determinada categoria de estimulos
do meio ambiente. Ainda conforme a autora, a categorizacdo supfe também a
capacidade de discriminagcao de tragos distintivos entre os referentes percebidos ou
apreendidos pelo aparato sensitivo e cognitivo do individuo

Nesse sentido, Goncalves e Ximenes (2020) entende que ha uma estreita
relacdo entre a forma de nomeacao dos lugares com a formacéo da identidade dos
grupos gue 0s nomeiam, uma vez que habitos e costumes dos grupos humanos fazem
parte do conjunto de coisas que definem os sujeitos, de como se veem, de como Sao
representados e de como representam.

De acordo com Ananias e Zamariano (2014), a percepcdo da realidade
despertou no homem primitivo a necessidade de nomear o mundo ao seu redor e as
suas sensacdes, recorrendo para isso a criacdo das palavras. Com o passar do tempo,
o homem criou um vocabulario que atendesse as suas necessidades momentaneas.
Com o Iéxico a sua disposicéo para expressar-se, surge o interesse em entender a
relacdo entre o que foi nomeado com a sua motivagao.

Finalizada a explanagdo sobre o Iéxico, no item a seguir o estudo sera
direcionado a compreensdo do conceito da Onomastica, campo da Linguistica

responsavel pelo estudo dos nomes proprios.
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1.3 A ONOMASTICA

Conforme abordado no capitulo anterior, os membros de uma comunidade,
tendo o léxico a sua disposicao, utilizam desse acervo para nomear seres e coisas,
refletindo uma interagdo com o mundo que o cerca e com os seus semelhantes. Os
nomes escolhidos podem nos dar pistas da histéria, cultura e visdo de mundo de
determinada comunidade, pois, conforme Isquerdo (1997), ao dominar a lingua e
utiliza-la para nomear, o homem descreve 0 mundo conforme seu olhar. Nesse
sentido, fatores de ordem sociocultural influenciam a vida do homem inserido em seu
ambiente que, para viver e conviver nele, necessita nomea-lo.

Nessa perspectiva, o ato de nomear é complexo, € algo além de uma escolha
aleatdria, por isso ha uma ciéncia que estuda os sistemas de nomeacéo, chamada de
Onomastica, definida por DUBOIS et al. (2014, p. 412) como "ramo da lexicologia que
estuda a origem dos nomes préprios”. Esse estudo divide-se em Antroponimia, que
diz respeito aos nomes préoprios de pessoas, e Toponimia, que diz respeito aos homes
de lugar.

Isquerdo (2012) destaca que o processo de dar nome aos lugares é algo de
fundamental importancia no estudo de uma lingua e por esse motivo, acabou por
tornar-se objeto de estudo de um dos ramos da Onomastica, disciplina de carater
abrangente que se ocupa da investigacao da etimologia, das transformacdes, da
explicacdo e da catalogacdo dos nomes proprios de pessoas e de lugares. A autora
explica que essa area de investigacao se bifurca em dois ramos: quando se refere ao
estudo dos nomes proprios de pessoas € denominada de Antroponimia e quando seu
objeto de estudo esta centralizado no exame da origem e do significado dos nomes
de lugares, recebe o nome de Toponimia.

O tema também foi estudado por Solis (2018), que destaca que a Onomastica
se refere a nomes, que por sua vez sao realidades assimiladas pela atividade da
cognicdo humana. O autor continua enfatizando que os nomes refletem a realidade
extralinguistica ou a seus elementos que sao entidades da natureza ou da cultura.

Para uma das maiores estudiosas desse ramo, Dick (1998), o ato de nomear

onomasticamente é diferente da criacdo da palavra enquanto elemento do Iéxico e
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enunciado da lingua. A autora explica que, para se tornar nome, a palavra passa por
um processo de escolha e interpretacédo, que implica a articulagédo por parte do
nomeador, bem como conceitos, valores, intencdes e codigos. Por conseguinte,
considera-se o0 convencionalismo da linguagem ao migrar de um nivel para o outro,
ou seja, do sistema lexical para o Onomastico, percebe-se a nogcdo de causa e
conduta social do emissor como elementos importantes na construcdo de uma
nomenclatura.

E perceptivel que o estudo da origem dos nomes abrange um ambiente atrativo
acerca da natureza dos nomes proprios, tanto de pessoas, quanto de lugares. O
presente trabalho sera direcionado a Toponimia, area que visa compreender a

dindmica dos nomes de lugares, tema que serd abordado no item a seguir.

1.4 A TOPONIMIA

Dentre as inimeras fun¢gBes que a linguagem apresenta, o ato de nomear é
uma delas. Como visto, a Onomastica € a ciéncia que tem por objeto a andalise dos
nomes proprios, tanto de pessoas, como de lugares, estudo denominado de
Antroponimia e Toponimia, respectivamente. O estudo dos homes proprios aqui sera
restrito a Toponimia, que se ocupa do Iéxico toponimico, por meio da andlise da
motivacdo dos nomes proprios de lugares, especificamente dos morros das cidades
turisticas do Tocantins. Segundo Seabra (2004, p. 34), as unidades lexicais “refletem
os diferentes momentos da histdria de uma sociedade, enquanto recortam o universo
em categorias que variam, exprimindo visdes particulares de mundo”. Desse modo,
os estudos lexicais sdo relevantes, porque possibilitam conhecer a histéria de uma
sociedade.

O estudo do léxico toponimico reflete aspectos culturais e histéricos de um
povo. Nesse sentido, Dick (1990) pontua que a Toponimia exerce a funcdo de
distinguir os acidentes geograficos e lhes conferem caracteristicas especificas. Dessa
forma, a autora destaca que os topbnimos se apresentam como importantes fatores
de comunicacao, permitindo a referéncia da entidade por eles designada e se tornam
evidéncias de fatos e ocorréncias registrados nos mais diversos momentos da vida de
uma populagéo. Ainda conforme a autora, “os topénimos encerram em si um valor que

transcende ao proprio ato de nomeacao, pois se a Toponimia se situa como a croénica
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de um povo, gravando o presente para o conhecimento das geracdes futuras, o
topbnimo € o instrumento dessa projecéo temporal” (Dick, 1990, p.22). Por outro lado,
Dias (2016) explica que nem todas as nomeacfes sao devido a necessidade
espontanea de identificacdo, pois muitas delas refletem a imposicdo de forcas
ideoldgicas, politico-religiosas e sociais

Para estudar a motivacdo dos nomes de lugares, pode ser necessario,
eventualmente, adentrar em outras areas como Geografia, Histéria, Ciéncias Sociais,
dentre outras, para subsidiar o estudo linguistico. Como bem esclarece Dick (1990, p.
35), a Toponimia “é um imenso complexo linguo-cultural, em que os dados das demais
ciéncias se interseccionam necessariamente e, ndo, exclusivamente”. Nessa mesma
linha de pensamento, Isquerdo e Dargel (2020) pontuam que os resultados de um
estudo toponimico podem tornar-se um documento linguistico-cultural de uma regiao.

Para se compreender a Toponimia como se observa atualmente, € importante
mencionar o periodo histérico dos estudos toponimicos. Dick (1990) informa que o
aparecimento da Toponimia como disciplina ocorreu na Franca, por volta de 1878,
quando Auguste Longnon introduziu os seus estudos, em caréater regular, na Ecole
Pratique des Hautes-Etudes e no Colégio de Franca. Tempos depois, em 1922, Albert
Dauzat retomou os estudos onomasticos interrompidos com a morte de Longnon. Em
1938, Dauzat organizou o | Congresso Internacional de Toponimia e Antroponimia,
com a participacdo de vinte e um paises, ocasido em que foram discutidas resolucdes
praticas, dentre elas a sistematizacdo dos processos de pesquisa, que traca normas
a seres seguidas pelos pesquisadores.

Com relacao aos estudos toponimicos no Brasil, Cavalhinhos (2008) afirma que
teve inicio na Universidade de Sdo Paulo em 1934, a principio, na cadeira de
Etnografia e Lingua Tupi, dirigida pelos professores Dr. Plinio Ayrosa e Carlos
Drumond. Nesse periodo, os estudos toponimicos no Brasil eram focados na listagem
de nomes indigenas, seguidos de sua etimologia, estando muitas vezes relacionada
ao estudo do tupi antigo, com foco nas caracteristicas de imutabilidade do topénimo
no momento de sua fixagao

Embora, atualmente, a importancia dos estudos culturais dentro dos estudos
toponimicos seja indiscutivel, nem sempre houve o interesse em estudar o significado

dos nomes, sendo os estudos focados apenas na linguistica. De acordo com Solis
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(2018), os topbnimos envolvem questdes do tipo de motivacdo do nome, do seu
significado e outras mais culturais, o que abarca o valor simbdlico do nome.
Conforme Dick (1900), a Toponimia como uma disciplina autbnoma e inserida
nos estudos linguisticos, teve que conquistar 0 Sseu espaco, uma vez que,
tradicionalmente, era vinculada apenas a Geografia, razédo pela qual foi desafiadora a
sua efetiva vinculacdo a Linguistica, mas especificamente aos estudos lexicais. A
autora ressalta que os nomes de lugares se formalizam segundo condicionantes
tipicas a cada denominador, isoladamente ou como decorréncia de uma manifestacao
mais ampla da comunidade envolvida. Nessa perspectiva, o item a seguir abordara as
classificacdes taxondmicas dispostas por Dick (1992). O modelo foi criado pela autora
e é utilizado para auxiliar na identificacdo da natureza motivacional por trds dos

nomes.

1.5. CLASSIFICACOES TAXONOMICAS

No Brasil, as obras de Dick fornecem importante referencial teérico para quem
se adentra nos estudos toponimicos, pois os trabalhos desenvolvidos pela autora
buscam explicitar a origem dos nomes, por meio de categorias e agrupamentos da
natureza dos toponimos. Ao pesquisar sobre categorias taxondmicas, a obra dessa
autora é indispensavel, pois Dick (1992, p. 23 e 24), apresenta a seguinte classificacdo
taxondmica para os topbnimos relacionados com o ambiente fisico-geografico, os
quais denomina taxonomia de natureza fisica, e relacionados com 0s aspectos
sociais, historicos e culturais que envolvem o ser humano, as quais chama taxonomia

de natureza antropocultural:

Quadro 1. Taxonomia de Natureza Fisica

Taxonomia Referéncia Exemplo

Astrotopénimos Topbnimos relacionados aos corpos Estrela (BA) Saturno (ES)

celestes em geral

Cardinotop6nimos | Topdnimos relacionados as posi¢Ges| Praia norte (TO) Goianorte
geograficas de modo geral. (TO)

Cromotopdnimos [Topdnimos relativos a escala cromatica. Rio Verde (GO)
Rio Negro(AM)
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Dimensiotopdnimo

Topdnimos relacionados as

caracteristicas dimensionais dosacidentes

Ponte Alta Tocantins
(TO)

espontanea em sua individualidade.

geograficos, bem como extensdo | Cachoeira Grande (MA)
comprimento.
Fitotopdnim . , Ananas (TO
totoponimo Toponimos de origem vegetal, (TO)

Pequizeiro(TO)

Geomorfotopdnimo

Topdnimos relativos  as formas

topograficas.

Chapada da Natividade
(TO); do
Tocantins (TO)

Colinas

Hidrotopdnimos

Topdnimos relacionados aos acidentes

hidrograficos em geral.

Lagoa da Confusao
(TO);
Riachinho (TO)

Litotopdnimo

Topdbnimos de origem mineral relativos
também a constituicao do solo
representada por individuos.

Crominia (GO)
Niquelanidia (GO)

Meteorotopénimos

Topdnimos relativos a fendmenos

atmosféricos

Ventania (SP)

Zootoponimo

Topdnimos de indole animal

representados por individuos domeésticos.

Peixe (TO), Arraias (TO)

Fonte: Adaptada de Dick (1992).

Quadro 2. Taxonomia de Natureza Antropocultural

Taxonomia

Referéncia

Exemplo

AnimatopOénimo ou
Nootopénimos

Topbnimos  relativos a vida
psiquica e espiritual, abrangendo
todos os produtos do psiquico
humano como fato cultural

Paraiso

do Tocantins (TO)

Antropotopdnimos

Topbnimos relacionados aos
nomes proprios individuais.

Pedro Afonso (TO),
Bernardo Sayéao (TO)

Axiotopdnimo

Topdnimos relacionados
aos titulos e dignidade.

Presidente Kennedy (TO)

CorotopOnimos

Topdnimos relacionados aos

nomes de cidades paises e estados.

Filadélfia (TO)
Tailandia (PA)
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Cronotopénimos

Topdnimos encerram
indicadores cronoldgicos,
representados na toponimia pelos
adjetivos novo/nova, velho/ velha.

que

Novo Alegre (TO)
Novo Jardim(TO)

Ecotopdnimos

Topdnimos relacionados as

habita¢cdes de um modo geral. as

Taipas (TO)

Ergotopbnimos

Topdnimos relacionados aos
elementos da cultura material

Colares (PA), Talisma (TO)

Etinotopénimos

Topdbnimos  relacionados  aos
elementos étnicos isolados ou nao.

Xambioa (TO)
Oriximin& (PA)

Dirrematopbnimo

Topdnimos constituidos por frases
ou enunciados linguisticos.

Vale do Vai quem
guer- Taquarucu (TO)

Hierotopbnimos

Toponimos referentes aos nomes
sagrados de diferentes crencas,
sendo crista, hebraica etc.

Santa Rita do Tocantins (TO),
Sao Miguel do Tocantins (TO)

Historiotopénimos

Topbnimos  relacionados  aos
movimentos de cunho histérico-
social e aos seus membros, assim
como as datas correspondentes.

Carolina (MA)

Hodotopbnimos ou
odotopdnimos

Topdnimos relativos as vias de
comunicacdo rural ou urbana.

Estreito (MA)

“Cidade” “povoado” “Arraial’

Numerotopbnimos Topbnimos  relacionados  aos [Dois Irméos (TO)
- . Dois Corregos (SP)
adjetivos numerais.
Poliotoponimos Topbnimos  constituidos  pelos |Vila Rica (MT)
vocabulos, “Vila”, “Aldeia”,

Sociotopbnimos

Topbnimos relacionados as
atividades profissionais, aos
locais de trabalho e pontos de
encontro dos membros de uma
comunidade.

Lavandeira (TO)

Somatopbnimos

as partes do corpo humano ou d
animal.

Topbnimos em relagéo metaféricaBrago do Norte (SC)
0

Pé de Serra (BA)

Fonte: Adaptada de Dick (1992)

Essa classificagdo elaborada por Dick (1992), consolida bases tedricas para o

estudo dos topdbnimos, servindo como orientacdo para novos pesquisadores. Nesse

sentido, Dias (2016) ressalta que, atraves dessa classificacdo, busca-se apreender as

causas motivadoras das denominacdes e chegar a significacao toponimica, podendo-
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se afirmar que essa metodologia veio garantir a autonomia dos estudos sincronicos
ao privilegiar o exame linguistico do Iéxico toponimico.

Finalizada a abordagem acerca do referencial teérico, no capitulo a seguir sera
apresentado o contexto histérico do estado do Tocantins, bem como das cidades

turisticas tocantinenses onde os morros estao situados.
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CAPITULO 2. O ESTADO DO TOCANTINS

Observou-se que a Toponimia é um estudo abrangente, que envolve aspectos
geo-historicos, socioculturais e antropolinguisticos. Consoante essa premissa, €
importante ter conhecimento acerca da histéria local. Para tanto, neste capitulo, sera
apresentado um breve panorama a respeito da historia do estado do Tocantins.

O Brasil é marcado por uma histéria rica e complexa de formagédo de seus
estados. A promulgacao da Constituicdo Federal de 1988 foi a culminéncia de varios
episodios significativos no processo de criacdo do estado do Tocantins, uma regiao
gue emergiu da luta pela autonomia e pela identidade prépria. Para a compreenséao
desse processo, € necessario conhecer alguns fatos ocorridos no decorrer do tempo.

A histéria do Tocantins esta intrinsecamente ligada a formacao do estado de
Goias. Durante décadas, as regides norte e central do estado goiano compartilharam
0S Mesmos recursos, porém, a area mais ao norte foi se distanciando culturalmente,
devido a migracdo de pessoas vindas de estados como o Para e Maranhao, além
disso, a pobreza e o descaso predominavam no norte goiano. A autonomia era algo
desejado por algumas liderancas, que almejavam uma administracdo mais direta
sobre os recursos destinados a regido. Esse sentimento de identidade regional foi
estudado por autores como Luis Palacin e Temis Gomes Parente, que observaram a
formacdo de uma consciéncia tocantinense, resultante da percepcao de que suas
necessidades e peculiaridades ndo eram adequadamente representadas pelo
governo central em Goiania e analisaram as implicacbes econémicas, sociais e
culturais dessa divisao.

Para a compreensao da origem do estado do Tocantins, é necessario reportar-
se aos tempos da colonizacdo, quando foi iniciada a exploracdo dos sertbes do
Tocantins. De acordo com dados disponibilizados pela Secretaria da Cultura do
Tocantins- SECULT (2023), coube aos franceses a descoberta do Rio Tocantins pela
foz, no ano de 1610. A respeito disso, dados disponibilizados pela Secretaria de
Comunicagéo do Tocantins- SECOM (1998) informa que foi através do rio Tocantins
que teve inicio o conhecimento e exploracdo da regido onde hoje se localiza o estado
do Tocantins. Ainda no século VIl os padres da Companhia de Jesus fundaram as

aldeias missionarias da Palma e do Duro, atual Parana e Dianopolis, respectivamente.
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Com a exploracao da regido através do Rio Tocantins, logo se teve noticia da
existéncia de ouro no local. A respeito disso, Palacin (1994) explica que a exploracéo
do ouro teve grande importancia no processo de colonizagdo, conforme trecho a

seqguir:

Em Goias, as bandeiras chegaram a familiarizar-se com regides tao distantes
como o médio Araguaia (Ilha do Bananal) e as confluéncias com o Tocantins.
Como subprodutos destas expedicdes, as bandeiras retornavam algumas
vezes, com pequenas quantidades de ouro de aluvido dos rios do norte,
especialmente areias do Araguaia. (Palacin, 1994, p. 17).

O autor fornece detalhes geogréficos da regido, ressalta que o territdrio goiano
se apresentava como uma continuidade do planalto central brasileiro, com uma suave
inclinacdo na metade norte para a bacia amaz6nica, com a qual se comunica através
de seus grandes rios, Tocantins e Araguaia. O territério goiano se oferecia aberto a
exploracdo pelo Leste, partindo de Sdo Paulo, ou também do Rio e Bahia. Também
era possivel adentrar o territorio através das correntes dos rios amazonicos. Embora
apresentasse alguns obstaculos naturais desafiadores como as enormes distancias,
os sertdes, as corredeiras, as cachoeiras, 0s povos originarios que defendiam seus
territrios eram os maiores dificultadores enfrentadas para a exploracdo do novo
territério. Seguindo essa linha, Parente (2007, p. 35) explica que, “do final do século
XVI até a segunda metade do século XVII, varias bandeiras preadoras percorreram o
sertao goiano, algumas delas chegando até o norte de Goias”.

Acreditava que nessas terras existia ouro, devido as descobertas de minas de
ouro em Minas Gerais no ano de 1690 e em Cuiaba em 1718. Acreditando nessa
hip6tese, Bartolomeu Bueno da Silva, o Anhanguera, conseguiu autorizagao do rei de
Portugal a fim de explorar a regido. Conforme Parente (2007), o norte de Goias foi 0
denominativo inicial atribuido a uma regido das Minas dos Goyazes e que, a principio,
dizia respeito somente ao aspecto geografico, ou seja, a localizacdo de uma
sequéncia dos descobrimentos auriferos que ocorreram durante toda a primeira
metade do século XVIII.

Com a descoberta do ouro, houve um grande deslocamento de pessoas para
a regiao. Nesse contexto, Parente (2007, p. 23) destaca que “com o ouro de aluvido
aflorando em quase toda a regiéo, o norte goiano passou a ser conhecido como uma

das areas que mais produziam esse minério na capitania”. Entretanto, com o decorrer
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do tempo, o ouro foi se tornando escasso e 0 norte goiano passou a ser sinbnimo de
atraso econdmico e a area ficou relegada a pobreza e ao esquecimento.

Foi durante o auge da exploracdo do ouro que primeiros arraiais surgiram. De
acordo com Parente (2007), em decorréncia da exploracdo do minério na regiao,
pessoas vindas de todas as partes da colbnia se firmaram no local, no intuito de obter
facil enriquecimento. Ainda conforme o autor, como as minas predominantes em
Goiés eram do tipo aluvisional, a populacdo que chegava através dos rios e riachos,
formavam um novo arraial na medida em que descobria o ouro. Dependendo da
guantidade de riqueza existente, o arraial prosperava ou era abandonado.

De acordo com Palacin (2008), com a decadéncia ou desaparecimento do ouro,
0 governo portugués, que antes procurava canalizar toda a mao de obra da capitania
para as minas, passou, através de suas autoridades, a incentivar e promover a
agricultura em Goias. Ainda de acordo com o autor, na primeira metade do século XIX,
a capitania de Goias enfrentava sérias dificuldades. Devido a crise econdmica na
regido, a populacdo ndo s6é diminuia como se dispersava pelos sertdes. Em
consequéncia disso, 0s arraiais desapareciam ou entravam em declinio e a
agropecuaria estava reduzida a producao de subsisténcia.

No final do século XIX e no decorrer do século XX, a ideia de se criar um novo
estado esteve inserida no contexto das discussdes apresentadas em torno da
redivisdo territorial do pais, mas a concretizacdo dessa ideia se deu com a
promulgacédo da Constituicdo Federal de 1988, que desmembrou o norte de Goias,
reconhecendo o direito a autonomia do Tocantins. A partir desse momento historico,
0 estado comecou a sua jornada como uma unidade federativa independente, com
Palmas como sua capital. Esse marco representou ndo apenas uma divisao
geografica, mas também a afirmacéo da identidade tocantinense e a promessa de um
futuro melhor para seus habitantes.

Atualmente, o Tocantins possui 1.511.459 habitantes, conforme Censo
Demografico do IBGE (2022). Ainda conforme dados desse Instituto, a populacéo do
Tocantins € composta, em sua maioria, por pessoas vindas do estado do Para, com
119 mil; seguido de Goias, com 106 mil; Maranhdo, com 37 mil; Mato Grosso, com 27
mil; Distrito Federal; com 19 mil; S&o Paulo, com 9 mil; e Minas Gerais, com 6 mil. Por

fim, vale destacar que, devido as riquezas naturais e culturais, o estado do Tocantins,
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apos a publicacdo da Lei 14.658/23, passou a integrar a Rota Nacional do Turismo de
Aventura, Ecologico, Rural, de Sol e Praia Doce, de Vivéncia, Cultural e Religioso.
Nesse primeiro momento, foi abordado o panorama histérico sobre a criacao
do estado do Tocantins. No capitulo a seguir serd apresentado o contexto historico
das cidades turisticas tocantinenses, dispostas em ordem alfabética, para buscar

relacionar esses dados com a origem dos nomes dos morros estudados.

2.1 AS CIDADES TURISTICAS DO TOCANTINS

Neste item sera abordado o contexto historico das cidades de Lajeado,
Mateiros, Palmas, Ponte alta do Tocantins e Sdo Félix do Tocantins, cidades que
abrigam os morros estudados e que pertencem, conforme Mapa do Turismo Brasileiro
(Brasil, 2019) a Regido Turistica Encantos do Jalapdo e Regido Turistica Serras e

Lagos, conforme apresentadas adiante, organizadas em ordem alfabética.

2.1.1 Lajeado

Conforme informacfes disponibilizadas pela Secretaria de Planejamento e
Meio Ambiente- SEPLAN (2017), a cidade de Lajeado, cujo nome vem de um ribeirao
que banha parte do municipio e desagua no rio Tocantins, foi povoada, na década de
20, por imigrantes nordestinos vindos pelo rio Tocantins, pois 0 meio de transporte
mais viavel na época para comercializacdo de mercadorias trazidas das regides norte
e nordeste, era a navegacao por botes e canoas, e tais mercadorias movimentavam
o comércio local, onde eram trocadas pelo ouro explorado na Serra do Lajeado.

Ainda de acordo com dados da SEPLAN (2017), Sérgio Monteiro e sua esposa,
Maria Monteiro, foram os primeiros moradores do lugarejo e Justiniano Sales
Monteiro, filho do casal, € considerado o fundador da cidade, pois foi ele quem efetivou
o comércio fluvial da regido, elevando o lugarejo a povoado. Além disso, Justiniano
Sales Monteiro foi o responsavel pelas primeiras constru¢fes publicas na regido,
como a Capela de Lajeado, a Igreja de Nossa Senhora da Divina Providéncia e a
historica Usina Hidrelétrica de Lajeado, inaugurada em 1971.

Em fevereiro de 1991, Lajeado foi emancipada, sendo desmembrada do

municipio de Tocantinia, e, a partir de entdo, o municipio passou por varias
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transformacdes, principalmente na area econdmica, com a constru¢cdo da Usina
Hidrelétrica Luis Eduardo Magalhdes. Além disso, a cidade abriga inUmeras riquezas
naturais como lago, morros, corregos e cachoeiras, que favorecem a exploragédo
turistica na regido. A seguir, sera apresentado o contexto histérico acerca da formacéao

da cidade de Mateiros.

2.1.2 Mateiros

Em 24 de julho de 1963, através da Lei Municipal n°® 53/63, foi criado o Distrito
de Mateiros, no Alto Jalapao, subordinado ao municipio de Ponte Alta do Norte, atual
Ponte Alta do Tocantins. Em 20 de fevereiro de 1991, através da Lei n°. 15/91, foi
criado o municipio de Mateiros, com seus devidos limites e confrontagfes. A cidade
possui 2.748 habitantes, conforme Censo demografico do IBGE (2022).

Situado na regido leste do Tocantins, a cidade faz divisa com os estados da
Bahia, Piaui e Maranhdo. Ha poucos dados disponiveis acerca da histéria do
municipio de Mateiros, entretanto, foi possivel encontrar informacdes disponibilizadas
pela SEPLAN (2017), que informa que o local era frequentado por cacadores vindos
do Piaui e teve como primeiros moradores um cacador conhecido pelo apelido de
"Lapa" e sua familia. Ainda conforme SEPLAN (2017), a denominacdo Mateiros deve-
se a grande quantidade de veados campeiros com este nome existente na regido onde
estd assentado o municipio. A cidade de Mateiros faz parte de uma importante regiao
turistica do Tocantins, conhecida como Parque Estadual do Jalapdo, que se destaca
como um dos principais roteiros para a pratica de ecoturismo. No préximo item, sera

abordado o contexto histéria da capital do Tocantins, a cidade de Palmas.

2.1.3 Palmas

Palmas é a capital do estado do Tocantins e é a cidade mais jovem do pais,
que, de acordo com o Censo demografico do IBGE (2022), possui 302.692 habitantes.
O municipio de Palmas foi criado em 20 de maio de 1989 e instalada em 1° de janeiro
de 1990, apos a um processo de transferéncia da capital provisoria, o municipio de
Miracema. Conforme dados da SEPLAN (2017), em 15 de novembro de 1988, o entdo

governador do estado solicitou um levantamento para definir a localizacdo de uma
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cidade que possibilitasse ser um polo de irradiacdo de desenvolvimento econémico e
social do estado recém-criado, e o resultado do estudo determinou uma é&rea
localizada entre os municipios de Porto Nacional e Taquarussu do Porto, a leste do
povoado do Canela.

Palmas foi elevada a categoria de municipio com a denominacdo de
Taquarussu do Porto, pela Lei Estadual n® 10.419, de 01-01 de 1988, desmembrado
do municipio de Porto Nacional. Pela Resolucao n° 28, de 29-12-1989, o municipio de
Taquarussu do Porto foi extinto, passando a chamar-se Palmas, que em 01-01-1990
passou a ser a Capital do Estado.

De acordo com SEPLAN (2017), o nome "Palmas" foi escolhido em
homenagem a comarca de Sao Jodo da Palma, atual municipio de Parana, que foi
sede do primeiro movimento separatista do norte goiano. A cidade € banhada pelo Rio
Tocantins e, ao leste, é abrangida pela Area de Protecdo Ambiental Serra do Lajeado
(APASL), uma area de protecdo ambiental rica em recursos naturais. No proximo item,

sera abordado o contexto histéria da cidade de Ponte Alta do Tocantins.

2.1.4 Ponte Alta do Tocantins

Considerado o Portal do Jalapdo, o municipio de Ponte Alta do Tocantins tem
a sua origem relacionada ao rio existente na regiao, o rio Ponte Alta. De acordo com
Cavalcante (2023), no final do século XIX, os viajantes nordestinos necessitavam
atravessar o rio para chegar em outras localidades, como Natividade, Almas e outras
cidades de Goias. No periodo entre maio e junho, esses viajantes traziam mercadorias
e no periodo chuvoso retornavam para o nordeste com boiadas. O local ainda era
inabitado, ndo havia ponte para facilitar a passagem, o transito de pessoas era feito
através de uma grande arvore caida de uma margem a outra do rio. Os viajantes
chamavam essa passagem de "pinguela”, que era muito alta, dai surgiu o nome "ponte
alta” que foi o0 nome dado primeiramente ao rio, posteriormente 0 municipio foi
batizado com 0 mesmo nome, que comegou a ser povoado por canoeiros, cagadores
e pescadores.

De acordo com SEPLAN (2017), o local apresentava boas matas de cultura e
campos, 0 que atraiu pessoas para essa regido. O primeiro morador que se tem noticia

foi Pedro Lucas, um canoeiro e pescador conhecido por Pedro Taca, que vivia no local
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com a familia. A ocupacéo aconteceu, principalmente pela migracéo do sul do Piaui,
do Maranhao e Bahia no final do século XIX. a principal atividade econdmica era a
agricultura, pecuaria de pequeno e médio porte, a caga e a pesca.

A SEPLAN (2017) informa que, com o passar do tempo, formou-se o povoado
batizado de Ponte Alta do Norte. O marco do povoamento foi a construcéo da capela
a Nossa Senhora do Perpétuo Socorro, onde foi celebrada a primeira missa em 1913.
Em 1944, a Vila recebe outra denominacédo passando a ser chamada labeté e, em
1949, foi construido o primeiro estabelecimento de ensino. Um projeto de
emancipacao foi apresentado em 1958, que deu origem ao municipio de Ponte Alta
do Norte que, apos a criacédo do Estado do Tocantins, recebe a denominacao de Ponte
Alta do Tocantins. A éarea oficial do municipio atualmente é de 6.491 km2 e no
recenseamento de 2022 consta com 7.586 habitantes, de acordo com o Censo 2022
do IBGE. No item a seguir, sera abordado o contexto histéria da cidade de Sao Félix

do Tocantins.

2.1.5 Sao Félix do Tocantins

De acordo com dados da SEPLAN (2017), o povoamento do municipio de Séo
Félix do Tocantins iniciou com migrantes nordestinos vindos principalmente do Piaui,
Maranh&o e Bahia, surgindo como arraial em 1736. O municipio foi fundado em 05 de
outubro de 1989 e pertence ao Polo Ecoturistico do Jalapdo. Geograficamente € o
mais central do Jalapao, limitando-se ao norte com o municipio de Lizarda, ao Sul com
Mateiros, a Oeste com Novo Acordo e a Leste com o Maranh&o.

Ainda conforme SEPLAN (2017), O municipio foi instalado em 20 de fevereiro
de 1991, pela Lei Estadual n°. 251. A cidade € dividida em duas partes, separadas
pelo Ribeirdo Sao Félix, um afluente do rio Soninho. Possui uma populacéo de 1.783
habitantes com uma éarea territorial de 1.913,110 km?, segundo Censo demografico do
IBGE (2022). A cidade situa-se a 195,23 km de distancia em linha reta da capital
Palmas, e é repleta de atrativos naturais, como rios, corredeiras e a Serra da Catedral.
No préximo capitulo, serdo apresentados os procedimentos metodolégicos utilizados

para esta pesquisa.
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CAPITULO 3. METODOLOGIA

Neste capitulo, serdo abordados os procedimentos metodoldgicos utilizados
nesta pesquisa. Primeiramente, é salutar informar o processo de escolha dos morros
gue foram protagonistas do presente estudo. Para a sele¢cdo dos morros, utilizou-se o
Mapa do Turismo Brasileiro (Brasil, 2019), que é uma ferramenta que relne
municipios com vocagéao turistica em todo pais. Desse mapa, foram selecionadas
duas regides: a Regido Turistica Encantos do Jalapdo e Regido Turistica Serras e
Lagos. Posteriormente, buscou-se, com o auxilio das informacdes contidas na
Plataforma Integrada do Turismo, da Secretaria do Turismo do estado do Tocantins
(Sectur, 2023), os municipios pertencentes a essas regides que possuem morros
como atrativos turisticos. A partir dessa busca, foram selecionados nove morros:
Morro da Catedral, Morro do Chapéu, Morro da Cruz, Morro do Ledo, Morro do
Limpao, Morro Saca-Trapo, Morro do Segredo, Morro da Tartaruga e Morro Vermelho.

Para desenvolver esta pesquisa, utilizou-se a metodologia de cunho qualitativo
que, de acordo com Chizzoti (2010), tem como objetivo investigar e interpretar um
fenbmeno ou um evento a partir do significado conferido a esses acontecimentos
pelos sujeitos que partilham deles. Ainda de acordo com o autor, o termo qualitativo
implica uma partilha densa com pessoas, fatos e locais que constituem objetos de
pesquisa, para extrair desse convivio os significados visiveis e latentes que somente
sdo perceptiveis a uma atencao sensivel. Esses conceitos sédo reforcados por Bauer
e Gaskell (2014, p. 23), que pontuam que a pesquisa qualitativa “lida com
interpretacdes das realidades sociais”. Ademais, convém destacar alguns aspectos

da pesquisa qualitativa:

A pesquisa qualitativa € uma atividade situada que posiciona o observador
no mundo. Ela consiste em um conjunto de praticas interpretativas e materiais
gue tornam o mundo visivel. Essas praticas transformam o mundo, fazendo
dele uma série de representagdes, incluindo notas de campo, entrevistas,
conversas, fotografias, gravacdes e anotacdes pessoais. (Flick, 2008, p. 16).

Quanto ao tipo, este trabalho apresenta aspectos da pesquisa explicativa e
descritiva. O primeiro tipo, tem como preocupacgéao central identificar os fatores que
determinam ou contribuem para a ocorréncia dos fendbmenos. Este € o tipo de

pesquisa que mais aprofunda o conhecimento da realidade, pois nas palavras de Gil
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(1998, p. 42) “explica a razédo, o porqué das coisas”. Ja a pesquisa descritiva, de
acordo com os conceitos propostos por Bervian et al (2007), observa, registra, analisa
e correlaciona fatos ou fenbmenos sem manipula-los. Os autores pontuam que esse
tipo de pesquisa pode assumir diversas formas, dentre elas a pesquisa de motivacéao.

Quanto a técnica, esta pesquisa tem carater bibliografico e documental. A
pesquisa bibliografica procura explicar um problema a partir de referéncias tedéricas
publicadas em artigos, livros, dissertacdes e teses que, conforme Bervian et al (2007),
pode ser realizada independentemente ou como parte da pesquisa descritiva ou
experimental. A pesquisa bibliografica também é abordada por Bertucci (2009). A
autora explica que essa técnica consiste na realizacdo do trabalho tendo como
referéncia a leitura, a analise e a interpretacdo de documentos existentes acerca de
um determinado fendémeno.

As principais contribuicdes tedricas para este trabalho, no que se refere aos
estudos toponimicos, foram extraidos dos ensinamentos de Dick (1990) e (1992); Dias
(2016); Isquerdo (2012) e (2020); e Sdlis (2018). Para o estudo do significado dos
nomes, foi utilizado o dicionério de Lingua Portuguesa Houaiss (2009); com relacéo a
etimologia dos topdnimos, utilizou-se o dicionario etimoldgico da Lingua Portuguesa
de Nascentes (1955).

A coleta de dados da pesquisa foi realizada no més de agosto de 2023. As
informacdes foram extraidas de teses, artigos, sites do governo estadual e, devido a
escassez de estudo sobre o tema em alguns municipios, o presente trabalho também
recorreu as informacfes contidas em sites e blogs de viajantes, que compartilham
informacdes acerca da origem dos nomes dos morros, obtidas através do contato
direto com a comunidade local. Também foi utilizada a observacao direta, que
conforme descreve Bertucci (2009), € uma técnica de coleta de dados para conseguir
informagdes que utiliza os sentidos na obtencdo de determinados aspectos da
realidade.

Para a organizacao dos dados obtidos e para a apresentacédo dos resultados,
uma ficha lexicografica foi adaptada da obra de Dick (1990), contendo as seguintes
informacgdes: Topdnimo, municipio, regido turistica, etimologia, motivagdo toponimica,
taxonomia e imagem. Esse modelo de catalogacdo, com algumas adaptacoes,
constitui-se de um quadro de informacdes ordenadas sobre um signo toponimico que

agrupa informacdes, tal como se apresenta a seguir:



39

Quadro 3. Ficha Lexicografica-Toponimica adaptada de Dick (1990).

Topdnimo Municipio:

Regido turistica:

Etimologia:

Motivacdo Toponimica:

Taxonomia:

Imagem:

Fonte: adaptada de Dick (1990).

Assim, em cada ficha, ha os seguintes itens:

Topbnimo: refere-se ao nome do morro;

Municipio: local onde o morro esta situado

Regido Turistica- regido onde o municipio estd localizado, conforme Mapa do
Turismo Brasileiro (Brasil, 2019);

Etimologia: trata-se da histéria ou origem das palavras;

Motivacdo Toponimica: refere-se aos fatores que motivaram a escolha do toponimo;
Taxonomia: refere-se a classe do topdnimo segundo a taxonomia toponimica
proposta por Dick (1990);

Imagem: foto do morro objeto da analise.

Por meio da categorizacdo na ficha lexicografica-toponimica, espera-se
elucidar a forma como os top6nimos foram determinados. No capitulo seguinte, serédo
apresentados a analise e discussao dos dados, através da apresentacdo das fichas
lexicograficas dedicadas, separadamente, para cada morro pesquisado, dispostas em

ordem alfabética.
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CAPITULO 4- ANALISE E DISCUSSAO

Neste capitulo, serdo apresentados e analisados os dados, tanto de natureza
linguistica, quanto de natureza extralinguistica relacionados aos topénimos coletados
e catalogados em fichas lexicogréaficas adaptadas de Dick (1990). A seguir, apresenta-
se a analise de cada topdnimo que foi realizada ap6s a interpretacdo dos dados

coletados e incluidos na ficha.

4.1. TOPONIMO CATEDRAL

Quadro 4. Classificacdo do Toponimo Catedral

Topdnimo: Catedral Municipio: S&o Félix do Tocantins

Regido Turistica: Encantos do Jalapao

Etimologia: De acordo com Houaiss (2009), catedral é adjetivo de dois géneros relativo a
catedra, diz-se de igreja principal de uma diocese; por metafora: que evoca uma catedral, por
sua grandiosidade, magnificéncia. Conforme Nascentes (1955), a palavra vem do grego
kathédra, ‘que serve para sentar’, assento, banco, fundamento; pelo latim cathédra, ae,
assento, cadeira’.

Motivagdo Toponimica: Formacdo rochosa em forma de uma catedral.

Informagbes Geogréaficas e/ou Historicas: O morro da Catedral esta localizado em uma
Reserva Particular de Patriménio Natural- RPPN Catedral do Jalapdo. De acordo com
Carvalho, Fonseca e Melo (2017), a formacao rochosa (morro testemunho) em forma de uma
catedral, deu sentido ao nome.

Taxonomia: Natureza Antropocultural - Hierotopénimo relativo aos nomes sagrados de
diferentes crencas.

Imagem 1:

Foto: folhadojalapao.com

Catedral € o toponimo do morro situado na Reserva Particular de Patrimoénio

Natural (RPPN) Catedral do Jalap&o, no municipio de Séao Félix do Tocantins, que é
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uma categoria de unidade de conservacdo particular criada em area privada, sob
autorizacdo do Instituto Chico Mendes de Conservacéo e Biodiversidade (ICMBIo).
Conforme Houaiss (2009) a palavra é relativa a catedra, que quer dizer igreja principal
de uma diocese. Quanto a etimologia, Nascente (1955) informa que a palavra se
origina do grego kathédra, cujo significado é ‘que serve para sentar’, assento, banco,
fundamento; pelo latim cathédra, ae, assento, cadeira’.

O topdnimo Catedral esta inserido na categoria de natureza antropocultural e
classificado como um hierotopdnimo que, de acordo com Dick (1992), € um topdnimo
relativo aos nomes sagrados de diferentes crencas, como cristd, hebraica, dentre
outras. e também esta relacionado aos locais de culto. No Brasil, a devoc¢éao a fé crista
€ uma heranca portuguesa, introduzida no periodo colonial pelos jesuitas, e o
brasileiro, de uma forma geral, tem a religiosidade e o sagrado bem incorporado na
sua cultura, e isso reflete nas escolhas lexicais. Com isso, observou-se que a
motivacdo toponimica do Morro da Catedral esta associada a sua aparéncia, cuja
formacéo rochosa se assemelha ao conhecido local onde acontecem cultos sagrados.

Dessa motivacéo, fica evidente a relacdo entre 0 homem e o meio onde vive e
convive, bem como foi observado por Zamariano (2012), que afirma que por meio da
lingua 0 homem e seu grupo exteriorizam a forma como percebem o mundo ao redor,
revelando traco de sua cultura. Por conhecer o significado da palavra Catedral, o
homem conseguiu associar o conceito da palavra com a aparéncia do morro e, dessa
forma, o topénimo escolhido tornou-se significativo para determinada comunidade, o
gue fez com que o nome se estabelecesse. Em conformidade ao que afirma Oliveira
e Isquerdo (2001), o Iéxico representa a janela através da qual uma comunidade pode
ver o mundo, uma vez que esse nivel da lingua, é o que mais deixa transparecer 0s

valores e crencas.

4.2. TOPONIMO CHAPEU

Quadro 5. Classificacdo do Toponimo Chapéu

Topdnimo: Chapéu Municipio: Palmas

Regido Turistica: Serras e Lago

Etimologia: A palavra chapéu é um substantivo masculino, que significa peca do vestuario
provida de copa e abas, destinada a cobrir a cabeca. De acordo com Nascentes (1955), a
etimologia vem do francés antigo chapel, um tipo de penteado usado por homens e mulheres,
atual chapeau.

Motivagdo Toponimica: Formacdo rochosa de cume achatado, com formato que se
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assemelha a um chapéu.

Informac8es Geogréaficas e/ou Histéricas: O nome advém do formato do morro, que se
assemelha ao elemento chapéu. Nao constam dados oficias acerca da motivacao toponimica.
Diante disso, a obtencéo da informacao se deu por meio da percepc¢ao pessoal da autora.

Taxonomia: Natureza Antropocultural - Ergotopdnimo relativo aos elementos da cultura
material.

Imagem 2:

Foto: Bonifacio/T1

O top6nimo Chapéu nomeia o morro situado na Area de Protecdo Ambiental
(APA) Serra do Lajeado, no municipio de Palmas/TO. Conforme Houaiss (2009), a
palavra chapéu é um substantivo masculino que significa peca do vestuario provida
de copa e abas, que tem a finalidade de cobrir a cabeca. Conforme Nascente (1955),
a palavra deriva do francés antigo chapel, um tipo de penteado usado por homens e
mulheres.

O topbébnimo Chapéu foi motivado pela aparéncia da formacao rochosa que se
assemelha ao elemento chapéu, por isso, esta inserido na categoria de natureza
antropocultural e classificado como um ergotopdnimo, pois esta relacionado aos
elementos da cultura material. Como expde Dick (1990), os ergotopénimos abrangem
elementos de organizacdo material ou psiquica de um determinado organismo
humano.

Por se tratar de um morro cuja formacao rochosa se assemelha a um objeto
produzido pelo homem, tal fato favoreceu a percepc¢éo da semelhanca entre ambos,
e isso se tornou um referente motivacional no ato de nomear. Essa informacao esta

em conformidade com que nos informa Sapir (1969), que destaca que o léxico da
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lingua é que mais nitidamente reflete o ambiente fisico e social dos falantes. Essa
relacdo entre 0 homem e o meio foi observado por Biderman (1991), ao afirmar que o
léxico de uma lingua é fruto da interac@o entre comunidade e ambiente. Percebe-se,
portanto, que a escolho do toponimo Chapéu nao foi aleatoria, e sim uma classificagao

baseada na interacdo entre 0 homem e 0 ambiente onde esta inserido.

4.3. TOPONIMO CRUZ

Quadro 6. Classificacdo do Toponimo Cruz

Topbnimo: Cruz Municipio: Ponte Alta do Tocantins

Regido Turistica: Encantos do Jalapao

Etimologia: a palavra cruz é um substantivo feminino. Conforme Houaiss (2009) trata-se de
uma figura geométrica formada por dois tracos de interseccdo perpendicular. A palavra
remonta a historia, quando era utilizado um instrumento de tortura e execugéo formado por
dois toros transversais onde se pregavam as vitimas. No contexto religioso, trata-se de um
instrumento em que Jesus Cristo esteve crucificado e que se tornou simbolo da religido crista.
Etimologia latina crux, crucis, ‘o tronco da cruz'.

Motivacdo Toponimica: existéncia de um cemitério na base do morro

InformacBes Geogréficas elou Historicas: O Morro da Cruz leva esse nome, pois, de
acordo com SECTUR (2023), em sua base existia um antigo cemitério chamado Morro das
Cruzes. As pessoas que faleciam nos povoados préximos ao local eram levadas a esse
cemitério e enterradas sem caixao.

Taxonomia: Natureza antropocultural - Hierotopdnimo relativo aos homes sagrados

Imagem 3:

I

Foto: Blog pé na estrada

Cruz é o topbnimo do morro situado no municipio de Ponte Alta do
Tocantins/TO, também conhecida como Portal do Jalap&do. Conforme Houaiss (2009),

trata-se de uma figura geométrica formada por dois tracos de interseccdo
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perpendicular. No contexto religioso, trata-se de um instrumento em que Jesus Cristo
esteve crucificado e que se tornou simbolo da religido cristd. Quanto a etimologia, a
palavra origina-se do latim crux, crucis, que significa ‘o tronco da cruz'.

O topbnimo Cruz esta inserido na categoria de natureza antropocultural e
classificado como um hierotopdnimo, que de acordo com Dick (1992) € um toponimo
relativo aos nomes sagrados de diferentes crencas, como cristd, hebraica, dentre
outras. A motivacao toponimica advém da existéncia de um antigo cemitério na base
do morro, dessa forma, o0 homem percebeu a presenca de um simbolo sagrado no
campo santo, e isso foi relevante para influencia-lo a escolher o topénimo Cruz,
traduzindo sua percepcdo acerca dos elementos do ambiente. A respeito disso,
Biderman (1998) ressalta que a geracdo do Iéxico se processa através de atos
sucessivos de cognicdo da realidade e de categorizacdo da experiéncia, cristalizada
em palavras. Vale ressaltar o aspecto sagrado incorporada na cultura local, tendo em
vista que a nomenclatura do Morro da Cruz expde o conhecido de um elemento da

cultura material crista.

4.4. TOPONIMO LEAO

Quadro 7. Classificacdo do Toponimo Ledo

Topbnimo: Ledo Municipio: Lajeado

Regido Turistica: Serras e Lago

Etimologia: A palavra ledo é substantivo masculino. De acordo com Houaiss (2009), ledo é
um grande felino encontrado originalmente na Europa, Asia e Africa, de coloracdo variavel,
entre o amarelo-claro e o marrom-escuro. Etimologia latina leo, onis (le&o, felino).

Motivagdo Toponimica: As formacdes rochosas se assemelham a um leéo.

Informagbes Geograficas e/ou Historicas: O morro € composto por uma colina e uma
formagdo rochosa que tem o formato de um grande ledo deitado, devido a aparéncia
inquestionavel, o nome se se popularizou.

Taxonomia: Natureza Fisica - Zootopdnimo, topdnimo de indole animal.

Imagem 4: Fonte: Governo do Tocantins
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Foto: arquivo pessoal

O topbnimo Ledo nomeia o morro localizado a cerca de 9 km do centro da
cidade de Lajeado/TO. A palavra d4& nome aos grandes felinos encontrados na
Europa, Asia e Africa. Conforme Nascentes (1955) a etimologia da palavra ledo deriva
do latim leo, onis, que significa ledo, felino.

O topbnimo Ledo encontra-se incluso na categoria taxondmica de natureza
fisica e classificada como zootop6nimo, que sédo topdnimos de indole animal, que
conforme Dick (1992), sdo representados por individuos domeésticos e néo
domésticos, da mesma espécie e também em grupos. O nome advém da aparéncia
do morro, cuja formacao rochosa se assemelha a um ledo. Destarte, podemos extrair
gue a motivacao para o toponimo Leao foi baseada no conhecimento de mundo e na
interacdo do nomeador a partir de sua observacdo das caracteristico do ambiente
nomeado, e através desse conhecimento pode associar a aparéncia do morro ao
animal de que tem conhecimento.

Dessa forma, ao perceber o formato de um animal, mesmo um que nao integra
a fauna local, tal fato despertou o interesse do nomeador, e iSso vai ao encontro do
pensamento de Biderman (1998) que afirma que o Iéxico de uma lingua é fruto da
interacdo entre comunidade e ambiente. A autora ainda pontua que a nomeacao
resulta do processo de categorizacdo e classificacéo feita por um sujeito humano, e
que tal categorizacdo supde a capacidade de discriminagéo de tracos distintivos entre

os referentes percebidos pelo aparato cognitivo humano.
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4.5. TOPONIMO LIMPAO

Quadro 8. Classificacdo do Top6nimo Limpéao

Toponimo: Limp&o Municipio: Palmas

Regido Turistica: Serras e Lago

Etimologia: Conforme Houaiss (2009) limp&o € um adjetivo masculino que deriva da palavra
limpa, que por sua vez € um substantivo feminino que significa ato ou efeito de limpar.
Etimologia: deriva do latim limpidus, que significa claro, transparente, puro.

Motivacdo Toponimica: Formacdo em arenito e rochas que controlam a proliferacdo da
vegetacado, deixando o local com o aspecto "limpo", no sentido de descampado.

Informagbes Geograficas e ou Histéricas: De acordo com Lemos (2013), o Morro do
Limpé&o é um sitio de Cerrado Rupestre, com afloramento de arenito e paredes rochosas que
controlam o afloramento boténico, deixando o local descampado, dai 0 nome Limpé&o.

Taxonomia: Natureza Fisica - Litotopbnimo, topénimo de indole mineral, relativo também a
constituicdo do solo.

Imagem 5:

Foto: Vanderlan Maciel

O topbnimo Limpao deriva da palavra limpo. Ao verificar a etimologia da
palavra, encontra-se em Nascente (1955), que se origina do latim limpidus, com o
sentido de claro, transparente, puro. Segundo fonte jA& mencionada no quadro do
topbnimo, a motivacdo desse nome decorre do aspecto limpo, no sentido de
descampado devido ao tipo de solo, que é constituido por arenito que controla o
afloramento botanico no local.

Dessa forma, de acordo com o modelo taxonémico de Dick (1992), extraimos

gue esse topbnimo esta inserido na taxonomia de natureza fisica, classificado como
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um litotopbnimo, pois se refere aos aspectos mineraldégicos do terreno. Os
litotopdnimos, além de revelarem a influéncia dos minerais e das caracteristicas do
solo na nomeacgdo, demonstram também que o homem, ao nomear os acidentes
geograficos, ndo o faz de forma aleatéria, uma vez que esta atento aos aspectos
fisicos do local, para depois nomear de acordo com suas percepcoes.

De acordo com Ananias e Zamariano (2014), com o Iéxico a sua disposi¢ao
para expressar-se, surge o interesse em entender a relagéo entre o que foi nomeado
com a sua motivagao. Essa relagdo entre o homem e o meio se configuram na
estrutura linguistica de um topénimo, tal fato € observado por Dick (1990), que ressalta
gue é no Iéxico toponimico-onomastico que esta refletida a cosmovisdo de uma

comunidade ligada a natureza.

4.6. TOPONIMO SACA-TRAPO

Quadro 9. Classificacdo do Top6nimo Saca-Trapo

Topdnimo:  Saca-trapo Municipio: Mateiros

Etimologia: A palavra saca, do latim saccus, € um substantivo feminino que significa um
receptaculo largo e comprido usado no comercio e também como medida para certas
mercadorias como café, arroz, etc. (Houaiss, 2009). A palavra trapo, do latim tardio drappus,
€ um pedaco de pano gasto, velho e usado; roupa muito gasta, surrada (Houaiss, 2009).

Motivagdo Toponimica: sacolas com roupas velhas deixadas no local.

Informagbes Geograficas e ou Historicas: Conforme Cardoso (2011), moradores locais
relatam que o morro ganhou esse nome porque alguns cacadores deixavam sacolas com
roupas velhas no local. Dai ndo demorou muito para denomina-lo como Saca Trapo.

Taxonomia: Natureza Antropocultural - Ergotopdnimo relativo aos elementos da cultura
material.

Imagem 6:
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Foto: desviantes.com

O topdbnimo Saca-Trapo nomeia 0 morro situado no Parque Estadual do
Jalapdo, no municipio de Mateiros/TO. Conforme Houaiss (2009), A palavra saca,
origina-se do latim saccus, com o sentido de receptaculo largo e comprido usado no
comercio e também como medida para certas mercadorias como café, arroz, etc. A
palavra trapo, do latim tardio drappus, € um pedaco de pano gasto, velho e usado;
roupa muito gasta, surrada.

De acordo com Cardoso (2011), o topébnimo Saca-Trapo foi motivado devido a
sacolas com roupas velhas deixadas no local. Esté inserido na categoria de natureza
antropocultural e classificado como um ergotopdnimo, pois esta relacionado aos
elementos da cultura material. Como expde Dick (1990), os ergotopdnimos abrangem
elementos de organizacdo material ou psiquica de um determinado organismo
humanao.

O Topbnimo Saca-Trapo remete a histéria do municipio onde o morro esta
situado. Como visto, 0 municipio de Mateiros, antes mesmo de ser emancipado, era
um local frequentado por cacadores que iam em busca de uma espécie de veado
campeiro. Infere-se que esses cagadores, durante as cacadas, abandonavam no local
as sacas velhas, com trapos igualmente desgastados. O local, atualmente, € um
importante ponto turistico da Regido do Jalapdo, uma area onde ndo € mais permitida
a pratica de caca, mas mesmo assim, 0 nome permanece, dando pistas do passado

do local. Ananias e Zamariano (2014) destacam que a historia enriquece as
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representacdes possiveis da memdria, fornece simbolos e conceitos para que a
sociedade pense sobre si mesma e sobre sua relagdo com o passado e fertiliza a
memo©ria, reativando as lembrancas

4.7. TOPONIMO SEGREDO

Quadro 10. Classificacdo do Top6nimo Segredo

Topdnimo: Segredo Municipio: Lajeado

Regido Turistica: Serras e Lago

Etimologia: A palavra segredo é um substantivo masculino. De acordo com Houaiss (2009)
significa aquilo que ninguém revela; secreto, sigiloso; o que se oculta a vista e ao
conhecimento; causa ou razao desconhecida, secreta, misteriosa (segredos da natureza).
Etimologia latina secretum (lugar isolado, solidao, etc.)

Motivagdo Toponimica: Moradores da cidade relatam avistamento de luzes misteriosas, o
que fez com que pensassem que existe um segredo no local.

Informacgbes Geograficas e ou Histéricas: O Morro do Segredo chama atencédo de quem
passa pela cidade de Lajeado, pois seu aspecto lembra um vulcdo. De acordo com SECTUR
(2023), moradores da regido afirmam que o local é repleto de mistério e guarda muitos
segredos, pois luzes misteriosas ja foram avistadas no local.

Taxonomia: Natureza Antropocultural - Animotopénimo ou Nootopbnimo relativo a vida
psiquica e espiritual.

Imagem 7:

Foto: Arquivo pessoal

O topbnimo Segredo nomeia o morro localizado na fazenda Vao do Lajeado,

situado no municipio de Lajeado/TO. De acordo com Houaiss (2009) significa aquilo
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gue ninguém revela; secreto, sigiloso; 0 que se oculta a vista e ao conhecimento;
causa ou razao desconhecida, secreta, misteriosa (segredos da natureza). Em sua
etimologia, segredo deriva do latim secretum, que significa lugar isolado, solid&o.

Quanto a classificacdo, o topdnimo Segredo estd inserido na categoria
taxondmica de natureza antropocultural e classificado como animotop6nimo ou
nootopdnimo, relativo a vida psiquica e espiritual e abrange a todos os produtos do
psiquismo humano, cuja matéria prima fundamental e em seu aspecto mais importante
como fato cultural, ndo pertence a cultura fisica. Dias (2016) assinala que o0s
animotopdnimos estdo relacionados ao psiquico humano ou do denominador diante
de uma entidade geogréfica, por essa razdo, os topénimos incluidos nessa categoria
tém forte carga subjetiva, visto que eles refletem as impressfes humanas frente ao
meio ambiente

O topbnimo Segredo advém de relatos de moradores que afirmam que o local
€ repleto de mistérios e guarda muitos segredos devido ao aparecimento de luzes
misteriosas. Assim, a motivacdo para a escolha do nome do morro foi devido as
emocdes gue as luzes misteriosas causaram na comunidade, refletindo na populacéo
local um sentimento de que algo misterioso e secreto acontecia, ou seja, o topénimo
Segredo reflete sensacdes que o nomeador teve no momento da escolha. Zamariano
(2012) ressalta que a linguagem deve ser considerada uma mediadora entre 0 homem
e os fendbmenos do mundo que, por sua vez, ndo necessitam ser reais para se

transformarem em objetos de atencédo desse homem

4.8. TOPONIMO TARTARUGA

Quadro 11. Classificacdo do Topbnimo Tartaruga

Topdnimo: Tartaruga Municipio: Palmas

Regido Turistica: Serras e Lago

Etimologia: A palavra tartaruga € um substantivo feminino que d4 nome aos répteis da ordem
dos quelbnios, que possuem os corpos protegidos por carapaca dorsal arredondada (Houaiss,
2009). Etimologia: latim tartarucha ou tartaruca, adaptado do grego tartaroukhos, que habita
o Tartaro, que pertence ao inferno.

Motivacdo Toponimica: Em razdo da semelhanca com uma tartaruga.

Informac8es Geograficas e ou Histéricas: O morro da Tartaruga esté localizado na Serra
do Lajeado, numa regido conhecida como Taquarucu Grande, na margem esquerda de quem
sobe a trilha do Cidado. O morro apresenta o aspecto de casco de tartaruga. De acordo com
percepcbes pessoais, 0 home Tartaruga se estabeleceu, pois, as pessoas passaram a
reconhecer a semelhancga entre o nome e a aparéncia do local.
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Taxonomia: Natureza Fisica - Zootopénimo, topdnimo de indole animal.

Imagem 8:

Foto: arquivo pessoal

O topbnimo Tartaruga nomeia o morro situado na cidade de Palmas,
especificamente na zona rural denominada Taquarucu Grande. A palavra é um
substantivo feminino que da nome aos répteis da ordem dos quel6nios, que possuem
0s corpos protegidos por uma carapaca dorsal arredondada. Conforme Nascentes
(1955) a etimologia da palavra tartaruga deriva do latim tartarucha ou tartaruca, que
por sua vez é adaptado do grego tartaroukhos, que significa 'que habita o Tartaro, que
pertence ao inferno'.

O topdnimo Tartaruga encontra-se incluso na categoria taxondmica de natureza
fisica e classificada como zootop6nimo, que sédo topdnimos de indole animal, que
conforme Dick (1992), sdo representados por individuos domésticos e néo
domésticos, da mesma espécie e em grupos. O nome advém da aparéncia do morro,
gue se assemelha a uma tartaruga.

Destarte, podemos extrair que a motivacdo para o topébnimo Tartaruga foi
baseada no conhecimento de mundo e na interacdo do nomeador a partir de sua
observacéo das caracteristicas do ambiente nomeado. Dessa forma, ao perceber o
formato de um animal conhecido, tal fato despertou o interesse do nomeador, e iSso
vai ao encontro do pensamento de Biderman (1998) que afirma que o léxico de uma
lingua é fruto da interacdo entre comunidade e ambiente. A autora ainda destaca que
a nomeacao resulta do processo de categorizacéo e classificacao feita por um sujeito
humano, e que tal categorizacdo supde a capacidade de discriminacdo de tracos

distintivos entre os referentes percebidos pelo aparato cognitivo humano
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4.9. TOPONIMO VERMELHO

Quadro 12. Classificacdo do Topénimo Vermelho

Topdnimo: Vermelho Municipio: S&o Félix do Tocantins

Regido turistica: Encantos do Jalapéao

Etimologia: A palavra vermelho € um adjetivo feminino. Conforme Houaiss (2009), significa
cor de sangue. Etimologia: vem do latim vermiculus, que significa ‘pequeno verme’,
remetendo-se a cochonilha, inseto do qual é extraido o corante carmim utilizado em tintas,
cosméticos e como aditivo alimentar.

Motivagdo Toponimica: Devido as formagfes rochosas de coloragdo avermelhada.

Informagdes Geograficas e ou Historicas: O Morro Vermelho esté localizado as margens a
TO-030, entre as cidades de Sao Félix do Tocantins e Novo Acordo. De acordo com Almeida
(2023) o morro recebeu esse nome devido a coloracdo das rochas ser de um vermelho
intenso.

Taxonomia: Natureza Fisica - Cromotopdnimo, topénimo relativo a escala cromatica.

Imagem 9:

Foto: jalapdocomgui.com

O topbnimo Vermelho nomeia o morro situado as margens da TO-030 no
municipio de Sdo Félix do Tocantins, regido do Jalapdo. E um adjetivo, cujo
significado, segundo Houaiss (2009) é cor de sangue. Em sua etimologia, Vermelho
vem do latim vermiculum, que significa 'pequeno verme', em referéncia a cochonilha,
inseto do qual é extraido o corante carmim.

Esse top6nimo encontra-se incluso na categoria taxondmica de natureza fisica

e classificada como cromotopdnimo, relativo a escala cromatica. A aparéncia do
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morro, especificamente a cor que é perceptivel, foi a motivacdo para a escolha do
nome. Percebe-se a relacdo feita pelo nomeador em torno de elementos fisicos
sensoriais que envolvem a percepc¢éo das cores como motivacdo para a escolha dos
nomes. Nota-se o reconhecimento de tracos semanticos desse nome, o qual compde
o léxico toponimico, e o vinculo com um elemento ecoldgico. Conforme destacado por
Ananias e Zamariano (2014), é por meio das palavras que o homem conhece e
transmite o conhecimento do mundo que o cerca, nomeia e identifica as entidades da

sua realidade.
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CAPITULO 5. CONSIDERACOES FINAIS

O presente trabalho teve como objetivo o estudo toponimico sobre as
motivacées que influenciaram na escolha dos topénimos dos morros situados nas
cidades turisticas do Tocantins, pertencentes a Regido Turistica Encantos do Jalapao
e Regido Turistica Serras e Lagos. A pesquisa teve como objetivos especificos:
investigar a origem e a motivagdo dos nomes dos morros; levantar dados acerca da
histéria das cidades onde os morros se situam e relaciona-los com o topénimo dos
morros e, por fim, interpretar os toponimos levando em consideracdo os aspectos
culturais e a natureza ambiental da regido e categorizar os dados em fichas
lexicogréficas-toponimicas. Para isso, foi realizada uma pesquisa acerca da relacédo
entre Lingua, Sociedade e Cultura, um estudo sobre o Léxico, a Onomastica e a
Toponimia. Também foi feito um levantamento histérico acerca dos municipios onde
0s morros de localizam.

A partir da interpretacdo e analise dos dados, foi possivel responder os
guestionamentos norteadores deste trabalho, que foram: que fatores motivaram as
escolhas dos toponimos dos morros das cidades turisticas do Tocantins? apés a
analise dos dados, observou-se que fatores socioculturais, religiosos e as
caracteristicas da natureza influenciam nas nomeac8es desses morros, confirmando
a hipétese formulada no inicio deste estudo. Percebeu-se, ainda uma forte influéncia
dos elementos da natureza presentes na motivacdo toponimica. Quanto a relacdo
entre lingua e cultura, podemos extrair que os topdnimos sao resultado da interacao
social, em que o homem exterioriza a forma como percebe o mundo que o cerca,
evidenciando tragos da sua cultura.

Conforme o exposto, espera-se que este trabalho contribua para o acervo
tedrico-cientifico para futuros trabalhos nessa area, e que seja uma ferramenta para
resgate da historia e valorizacéo da cultura local. Espera-se, ainda, que este trabalho
seja motivador de novas pesquisas na area e que se venha somar aos demais
trabalhos realizados no Tocantins, contribuindo, assim, com o0s estudos da

Onomastica no estado.
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ANEXO A- MAPA DAS REGIOES TURISTICAS DO TOCANTINS

Rio Araguaia

Rio Tocantins
Fonte: https://turismonotocantins.com.br/
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